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POWSTANIE I ROZWOJ
ZAKEADOW TELEFUNKENA
W WARSZAWIE

W okresie migdzywojennym polskie wladze pan-
stwowe przyktadaly duza wagg do radiofonizacji kraju,
co bylo jedna z istotnych przyczyn szybkiego rozwoju
wytworczosci radiotechnicznej'. Powstaly w tym okre-
sie liczne zaklady oparte na kapitale krajowym, posréd
ktérych do najwazniejszych mozna bylo zaliczyé Towa-
rzystwo Radiotechniczne Elektrit z Wilna®, Pafistwowe
Zaklady Tele- 1 Radiotechniczne w Warszawie, firmy
Natawis, Ika oraz oparte na kapitale zagranicznym
oddzialy duzych zagranicznych koncernéw: Polskie
Zaklady Philips oraz Krajowe Towarzystwo Telefunken
Sp. z 0.0. zalozone 1 pazdziernika 1933 w Warszawie”.

Od momentu powstania polski oddziat firmy Te-
lefunken charakteryzowal si¢ bardzo dynamicznym
rozwojem, bowiem juz w pierwszym roku dziatalnosci
w zakladzie wyprodukowano ok. 1500 aparatéw radio-
wych. Cata zatoga zakladu liczyta woéweczas zaledwie 35
pracownikéw?, poniewaz korzystano jeszcze z kooperan-
to6w wytwarzajacych cz¢s$¢ elementdw aparatéw radio-
wych. Siedziba biur i warsztatu byt niewielki lokal przy
ul. Pierackiego 18°, za§ w suterenach przy ul. Polnej 76
prowadzono produkej¢ odbiornikéw przez oddzielna,
specjalnie w tym celu zalozona firmg ,Dzwick”™.

W kolejnym roku dziatalnosci (1934), w zwiazku
z dynamicznym rozwojem produkgji, firma przeniosla
swoja siedzibg na ul. Dtuga 42, wynajmujac powierzch-
ni¢ ok. 500 m*, zwigkszajac przy tym zatrudnienie ponad
czterokrotnie — do ok. 140 os6b. Bylo to zwiazane m.in.
z przejgciem od kooperujacych dotad podwykonawcéw

ESTABLISHING AND DEVELOPMENT
OF THE TELEFUNKEN FACTORY
IN WARSAW

During the interwar period Polish state authorities
attached a lot of weight to the expansion of radio re-
ception in the country, which was one of the essential
reasons for a fast development of radio engineering'.
Numerous factories based on national capital were
opened at that time, among which the most impor-
tant were: the Radio-engineering Association Elektrit
in Vilnius®, National Tele- and Radio-engineering
Factory in Warsaw, companies Natawis and Ika, and
based on foreign capital branches of large foreign
companies: Philips Factory Poland and National As-
sociation Telefunken LLC founded on October 1,
1933, in Warsaw”.

Since the moment of its foundation, the Polish
branch of the Telefunken Company was characterized
by very dynamic development. In the very first year
of its operating the factory produced app. 1500 radio
sets. The whole crew at the time consisted of only
35 employees®, since co-operators were also used to
produce some elements for radio sets. The offices and
workshop were located in a small establishment at 18
Pierackiego Street’. In the basement at 76 Polna Street
radio sets were produced by a separate firm, founded
specially for this purpose, called “Dzwi¢k” (Sound)®.

In the next year of its functioning (1934), as a result
of dynamically developing production, the company
moved its headquarters to 42 Dluga St. leasing the
floor space of app. 500 m?, and increasing the number
of employees over four times — to app. 140 people. It
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Ryc. 1. Wnetrze warsztatu przy ul. Polnej 76 (za: 5 lat pracy Krajo-
wych Zaktadéw Telefunken)

Fig. 1. Inside the workshop at 76 Polna St. (from: 5 lat pracy Kra-
jowych Zaktadéw Telefunken)
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Ryc. 2. Wnetrze fabryki przy ul. Dtugiej 42 (za: 5 lat pracy Krajowych
Zaktadéw Telefunken)

Fig. 2. Inside the factory at 42 Dtuga St. (from: 5 lat pracy Krajowych
Zaktadow Telefunken)

catodci produkeji. W 1935 roku Krajowe Towarzy-
stwo Telefunken ponownie zmienito swoja siedzibg,
przenoszac ja do wynajgtego, nowoczesnego budynku
przy ul. Rakowieckiej 23, zajmujac w nim az 1500 m”.
W zaktadach pracowato juz wowczas prawie 250 0s6b’.

Wreszcie, w 1937 roku, w zwiazku z bardzo dyna-
micznym rozwojem firmy, KT Telefunken kupifo duza
dziatkg przy ul. Owsianej 14 na Pradze (o powierzchni
ok. 3200 m®) ze wzniesiona ok. 1933 roku nowoczesna
halg fabryczna. Firma funkcjonowata w tym miejscu do
wybuchu II wojny $wiatowe]j. Na potrzeby organizo-
wanych dziatéw — mechanicznego, elektrycznego, aku-
stycznego, stolarni, lakierni, laboratorium oraz kontroli
technicznej zaktad zostal rozbudowany o nowoczesny
budynek biurowy usytuowany przy ulicy Owsianej 14.
Zatrudnienie w KT Telefunken oscylowato woéwczas na
poziomie ok. 800 pracownikéw”.

Aparaty produkowane przez KT Telefunken w wick-
szosci skladaly si¢ z podzespotéw produkowanych w kra-
ju—ich wartos¢ siggala az 89% ceny odbiornika. Cechowat
je nadzwyczaj wysoki poziom techniczny, trwatosé, solid-
noé¢ i staranno$¢ wykonania. Doéé powiedzied, ze aparaty

Ryc. 3. Fabryka Telefunkena przy ul. Rakowieckiej 23 (za: 5 lat
pracy Krajowych Zaktadow Telefunken)

Fig. 3. Telefunken factory at 23 Rakowiecka Street (from: 5 lat pracy
Krajowych Zaktadéw Telefunken)

was connected to e.g. taking over the entire production
from previously cooperating subcontractors. In 1935,
the National Association Telefunken (KT Telefunken)
again moved its headquarters to a leased, modern
building at 23 Rakowiecka Street, and occupying the
area of 1500 m”. At that time almost 250 people were
employed in the factory’.

Finally, in 1937, in consequence of the very dy-
namic development of the company, KT Telefunken
purchased a large plot at 14 Owsiana Street, in Praga
(the area of app. 3200 m?) with a modern shop floor
erected around 1933. The company operated there
until the outbreak of World War II. To meet the needs
of organised departments — mechanical, electrical,
acoustic, joiner’s shop, paint shop, laboratory and
product quality control, the factory was expanded and
a modern office building located at 14 Owsiana Street
was added. At that time KT Telefunken employed about
800 workers”.

Sets produced by KT Telefunken consisted largely
of sub-assemblies manufactured in the country — their
value reached up to 89% of a set’s price. They were
generally characterized by a high technical standard,
endurance, solidity and quality workmanship. Suffice
to say, that Telefunken radio sets were fitted in wooden
cases frequently made from very exotic materials,
such as e.g. Caucasian walnut, rosewood or Makassar
ebony’.

For those reasons radio sets produced by KT Tel-
efunken were not cheap. For instance, “Uniphon” was
sold for 320 z1", “Fenomen” for 289 zt in the case of
cash payment or in instalments — a down-payment of
20 zt and 16 monthly instalments of 20 zt each''. The
company also accepted payment for their sets in the
form of government bonds at the nominal price'”. The
prices of Telefunken radio sets did not differ much
from the prices of sets sold by other quality producers
of the period — Philips, Elektrit, National Tele- and
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radiowe Telefunkena posiadaty skrzynki drewniane wy-
konywane czgsto z bardzo egzotycznych materiatow, jak
np. orzech kaukaski, palisander czy makassar’.

Z tych wzgleddéw aparaty produkowane przez KT
Telefunken nie nalezaty do tanich. I tak np. ,Uniphon”
oferowany byt za 320 zt'"’, ,Fenomen” za 289 zI w przy-
padku wplaty gotéwkowej lub w sprzedazy ratalnej —
zaliczka 20 zt i 16 rat miesigcznych po 20 zI''. Firma
umozliwiala takze zakup swoich aparatdw przyjmujac
pozyczki panstwowe po kursie nominalnym'”. Ceny
aparatéw radiowych Telefunkena nie odbiegaly jednak
od cen aparatéw oferowanych przez innych najlepszych

Ryc. 4. Rene Kuhn-Bubna — w latach 1933-1938 dyrektor Krajo-
wych Zaktadéw Telefunken, w latach 1938—1939 prezes Krajowego
Towarzystwa Telefunken SA (za: 5 lat pracy Krajowych Zaktadéw
Telefunken)

Fig. 4. Rene Kuhn-Bubna — in the years 1933-1938 director of the
National Association Telefunken, in the years 1938—1939 the Chair-
man of the National Company Telefunken JSC (from: 5 lat pracy
Krajowych Zaktadow Telefunken)

6wczesnych producentdéw — Philipsa, Elektrit, Pan-
stwowe Zaklady Tele- i Radiotechniczne czy Kosmos
Radio. Np. Aparat ,,Super 4.38” Philipsa oferowany byt
za 340 71", a  Pionier” firmy Kosmos Radio za 295 7,

Do 1939 roku KT Telefunken opracowato i wypu-
Scito na rynek 44 modele odbiornikéw. Bardzo symp-
tomatyczne jest to, ze cho¢ oddziat polski korzystat z li-
cencji macierzystych zaktadéw w Berlinie, to wszystkie
odbiorniki zostaly zaprojektowane wylacznie dla rynku
miejscowego 1 nie pojawity si¢ w produkgji innych za-
kad6éw Telefunkena w Europie.

W migdzyczasie — na poczatku 1938 roku — firma
zmienilta swoja formulg organizacyjna, przeksztalcajac
si¢ z dotychczasowego Krajowego Towarzystwa Tele-
funken Sp. z 0.0. w Krajowe Zaktady Telefunken Spétke
Akcyjna". Prezesem zarzadu zostat dotychczasowy dy-
rektor KT Telefunken Rene Kuhn-Bubna'®, za§ dyrekto-
rem technicznym (jak wcze$niej) Stefan Goszczynski'’.

Tuz po rejestracji centrali polskich zakladéw Telefun-
kena jako spdtki akcyjnej firma otworzyla swdj oddziat
w Katowicach, mieszczacy si¢ przy ul. 3 Maja 17%.
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Radio-engineering Factory, or Kosmos Radio. For ex-
ample, “Super 4.38” set produced by Philips could be
bought for 340 zt" and “Pionier” produced by Kosmos
Radio for 295 zt'*.

Until 1939, KT Telefunken designed and released
on the market 44 models of radio sets. Symptomatically,
although the Polish division used the licences from the
mother-company in Berlin, all radio sets were designed
exclusively for the domestic market and did not appear
in other Telefunken factories in Europe.

In the meantime — at the beginning of 1938 — the
company changed its organisation formula, transform-

Ryc. 5. Stefan Goszczynski — wieloletni dyrektor techniczny zakta-
doéw Telefunkena w Warszawie (za: 5 lat pracy Krajowych Zaktadow
Telefunken)

Fig. 5. Stefan Goszczyriski— for many years the director of technol-
ogy at the Telefunken factory in Warsaw (from: 5 lat pracy Krajowych
Zaktadow Telefunken)

ing the previous National Association Telefunken
LLC into National Company Telefunken JSC". The
Chairman of the board of directors was the previous
director of KT Telefunken, Rene Kuhn-Bubna'®, while
Stefan Goszczynski became the director of technology
(as before)"’.

Just after the head office of the Polish Telefunken
factory was registered as a joint-stock company, it
opened its branch in Katowice located at 17, 3 Maja St'*.

Telefunken carried out an active — and really
targeted — promotional campaign of their products,
presenting them in all important trade fairs at the time
— the Exhibition of Metal, Electro-technical and Radio
Industry in Warsaw in 1936", the Eastern Trade Fair
in Lviv in 1937%, Radio Exhibitions in Bydgoszcz™,
Vilnius® or Fodz. Press advertisements promoting
Telefunken products were placed in dailies and peri-
odicals all over the country (e.g. “Ilustrowany Kuryer
Codzienny”, “Kurier Poznanski”, “Glos Pomorza”,
“Codzienna Gazeta Handlowa”, “Swiatowid”), but pri-
marily during holiday seasons — Easter, Christmas and



Telefunken prowadzit aktywna — bardzo ukierunko-
wang — akcj¢ promocyjng swoich wyrobéw, prezentujac
je na wszystkich liczacych si¢ éwezesnych imprezach
targowych — Wystawie Przemystu Metalowego, Elek-
trotechnicznego i Radiowego w Warszawie w 1936 1."”,
Targach Wschodnich we Lwowie w 1937 .2 Wystawach
Radiowych w Bydgoszczy™', Wilnie™ czy Fodzi. Reklamy
prasowe promujace wyroby Telefunkena zamieszczane
byly w gazetach codziennych i czasopismach na terenie
catego kraju (,,Ilustrowany Kuryer Codzienny”, ,Kurier
Poznanski”, ,,Glos Pomorza”, ,,Codzienna Gazeta Han-
dlowa”, ,Swiatowid”), jednak przede wszystkim w okre-
sach §wiatecznych — Wielkiej Nocy, Bozego Narodzenia
1 Nowego Roku, przedstawiajac swoje radioodbiorniki
jako ,najmilszy podaruneck Swiateczny”. Podobnie
promocj¢ swoich produktéw w prasie prowadzily inne
firmy produkujace aparaty radiowe — Kosmos-Radio,
Elektrit, Ika, Radio-Union, Echo czy PZTiR. Wyjat-
kiem byly zaktady Phillips, ktére reklamowaty swoje
wyroby z rozmachem — duze reklamy na pierwszych
lub ostatnich stronach gazet i czasopism oraz znaczna
czgstotliwosé reklam. O wiele czgsciej reklamy aparatéw
radiowych Telefunkena pojawialy si¢ w niedzielnych
1 wieczornych wydaniach ,Kuriera Warszawskiego”, co
mogloby $§wiadczyé o szczegblnym traktowaniu tego
rynku przez firmeg.

Zarzad Telefunkena dbat réwniez o publikacjg
materialéw — dzi§ okre§lanych mianem artykuléw
sponsorowanych — opisujacych wysoka jako$¢ 1 walory
swoich aparatdw radiowych, jak réwniez samg fabryke,
podkreslajac szczegblnie nowoczesno$é obiektéw i bar-
dzo wysoki poziom organizacji pracy”.

Jubileusz 5-lecia dziatalnosci zakladéw Telefunkena
w Warszawie zostal uczczony wydaniem w 1938 roku
okoliczno$ciowej publikacji zatytulowanej 5 lat pracy
Krajowych Zaktadéw , Telefunken”>".

FABRYKA TELEFUNKENA
PRZY UL. OWSIANE] 14

Jak wspomniano wcze$niej, Krajowe Towarzystwo
Telefunken Sp. z 0.0. nabylo w 1937 roku dziatkg przy
ul. Owsianej 14 na warszawskiej Pradze. Znajdowala
si¢ juz tutaj nowoczesna hala fabryczna wzniesiona
w 1931 roku® — kosztem 615 tys. zlotych — na potrzeby
Zaktadbéw Przetworéw Chemicznych Sidol Maksa
Sternhella. Ta inwestycja przyniosta firmie Sidol przej-
Sciowe problemy finansowe™, ktére niewatpliwie udato
si¢ przezwycigzy¢, bowiem w 1936 r. Sternhell zakupit
dziatki, na ktérych prowadzit produkcjg, od Alicji
z Jagminéw Skarbek-Malczewskiej”. Jednak juz 17
grudnia tego roku Sternhell sprzedal caly posesj¢ przy
ul. Owsianej 14 wraz z halg Krajowemu Towarzystwu
Telefunken SA, ktore zamierzato ulokowaé tam cato$é
swojej produkcji*”.

Istniejaca hala zostala catkowicie przebudowana
1 przystosowana do nowego profilu produkgji — wytwa-
rzania odbiornikéw radiowych. Wzniesiony zostal takze
nowy budynek wedlug projektu Lucjana Krongolda,

New Year — presenting their radio-sets as “the nicest
season gift”. Other manufacturers of radio sets, such
as Kosmos-Radio, Elektrit, Ika, Radio-Union, Echo or
PZTiR conducted the promotion of their products in
much the same way. The only exception was Philips,
which advertised their products with a flourish — huge
advertisements on the first or last pages of newspapers
and periodicals, and a considerable frequency of those
adverts. Advertisements of Telefunken radio sets ap-
peared much more frequently in Sunday and evening
issues of “Kurier Warszawski” newspaper, which might
serve as evidence that the company treated that market
in a special way.

The management of Telefunken also took care to
publish materials — today referred to as advertorials —
describing the high quality and virtues of their radio
sets as well as the factory itself, especially emphasising
modernity of objects and very high standard of work
organisation™.

The jubilee of 5 years of operation of the Tel-
efunken factory in Warsaw was celebrated by issuing
an occasional publication entitled 5 Years of the National
Company “Telefunken” in 1938>.

TELEFUNKEN FACTORY
AT 14 OWSIANA STREET

As has been mentioned before, the National Associ-
ation Telefunken LLC purchased in 1937 a plot of land
at 14 Owsiana Street in the Praga district of Warsaw.
A modern factory shop floor erected in 1931% — at the
expense of 615 thousand zloty — to accommodate Max
Sternhell’s Chemical Goods Factory Sidol was already
located there. That investment resulted in transitory
financial problems for the Sidol Company™, which
must have been overcome since in in the year 1936
Sternhell purchased plots of land, where he continued
production, from Alicja Skarbek-Malczewska, nee Jag-
min®’. However, already on December 17 of the same
year, Sternhell sold the whole property at 14 Owsiana
Street with the building to the National Association
Telefunken LLC which intended to locate their entire
production unit on the site™.

The existing building was completely overhauled
and adapted to the new production profile — manufac-
turing radio sets. A new building designed by Lucjan
Krongold, which was to house offices, the maintenance
department and storage, was also erected along Owsi-
ana Street. The speed of the complete investment was
really impressive because the building was already ap-
proved in May 1937%, and all the departments moved
in to their new rooms in the autumn. Besides that,
garages, paint shop, porter’s lodge etc. were also erected
within the factory area™.

At the beginning of 1940, the National Company
Telefunken JSC was closed down, and the plot at
14 Owsiana Street together with factory buildings
was purchased by Adam and Maria Pakulski. They
commissioned architect Mikotaj Soroka to prepare
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przeznaczony na biura, wydzial obslugi technicznej
1 magazyny, usytuowany wzdtuz ulicy Owsianej. Tem-
po prowadzonej inwestycji bylo imponujace, bowiem
budynek zostal zatwierdzony juz w maju 1937 %%, zas
wszystkie wydzialy wprowadzily si¢ do nowych po-
mieszczen jesienig. Oprocz tego na terenie zaktadow
wzniesiono takze garaze, malarnie, portiernig itp.”

Na poczatku 1940 roku Krajowe Zaktady Telefunken
SA zostaly zlikwidowane, za$§ dziatka przy ul. Owsia-

Ryc. 6. Poczatek budowy budynku administracyjnego przy
ul. Owsianej 14 — pierwsze cegty ktadzie prawdopodobnie dyrektor
Krajowych Zaktadéw Telefunken, Rene Kuhn-Bubna (za: 5 lat pracy
Krajowych Zaktadéw Telefunken)

Fig. 6. Commencing the construction of the office building at 14
Owsiana Street — first bricks laid probably by the director of the
National Company Telefunken, Rene Kuhn-Bubna (from: 5 lat pracy
Krajowych Zaktadéw Telefunken)

nej 14 wraz z zabudows fabryczna zostala zakupiona
przez Adama i Mari¢ Pakulskich. Na ich zlecenie ar-
chitekt Mikotaj Soroka opracowat projekt rozbudowy
zespolu fabrycznego, polegajacej na nadbudowie istnie-
jacych obiektéw: budynku biurowego o dwie kondygna-
gje, za$ hali fabrycznej poprzez wyrdéwnanie jej do trzech
petnych kondygnacji (w czgsci péinocnej budynek juz
byt trzykondygnacyjny)®'. W dniu 15 kwietnia 1940 roku
Adam Pakulski wystapil do Wydziatu Planowania Miasta
w Zarzadzie Miejskim miasta st. Warszawy z pro$ba o ak-
ceptacj¢ projektowanej nadbudowy budynku biurowego
oraz cze§ciowej nadbudowy budynku hali*.

Zapewne w trakcie tej przebudowy obicktéw daw-
nego Telefunkena lub nieco pdzniej wzniesiony zostal
budynek kottowni wraz z kominem. Widnieja one
bowiem na planie datowanym na 6 sierpnia 1942 r.,
a sporzadzonym na potrzeby przylaczenia dziatek od
strony pdéInocnej — lezacych wzdluz projektowanej ulicy
Stanistawowskiej™.

Tak uksztaltowana zabudowa przemyslowa przy
ul. Owsianej 14 przetrwata wojng.

W czasie wojny — juz po przebudowie — przy
ul. Owsianej 14 dzialala wytwoérnia konserw ,Wanda”
braci Pakulskich™. Zas tuz po wojnie funkcjonowaly tu
trzy zaklady: Wytwoérnia Konserw, Marmolady 1 Prze-
tworéw Spozywczych ,Wanda” — Bracia Pakulscy, Wy-
twornia Opakowan Blaszanych ,Korona” sp. z 0.0. oraz
Wytwoérnia Opakowani Blaszanych ,WOB” sp. z 0.0.”
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a project of expanding the factory complex, involving
making additions to the existing structures: adding
two storeys to the office building, and evening out
the factory building so that the whole was full three-
storey high (in the northern section the buildings
already was three-storey high)®'. On April 15, 1940,
Adam Pakulski appealed to the Department of Urban
Development at the Municipal Council in Warsaw
requesting approval of the designed addition to the
office building and partial addition to the shop-floor
building™.

Probably in the course of that adaptation of the
former Telefunken objects, or slightly later, the boiler
house with a chimney were erected. They can be seen
on the plan dated August 6, 1942, and drawn for the
purpose of incorporating plots on the north side — lo-
cated along the planned Stanistawowska Street™.

whip 2508
£osi

[l 4
e

- // nionek Lif. D

Ryc. 7. Plan sygnowany przez ,inzyniera-architekta Mikotaja
Soroke” z rzutami istniejacych/nadbudowywanych obiektéw oraz
schematycznymi widokami zachodnich elewacji obu budynkéw
po planowanej przebudowie (AP Warszawa, Akta Nieruchomosci,
sygn. 11781)

Fig. 7. Plan signed by “engineer-architect Mikotaj Soroka” with
projections of existing/added objects and schematic views of
western elevations of both buildings after the planned adaptation
(AP Warsaw, Property Records, sign. 11781)

In that form the industrial building complex at 14
Owsiana Street survived the war.

During the war — after the adaptation — at 14 Owsi-
ana Street were the headquarters of the canned goods
manufacture “Wanda” run by the Pakulski brothers™.
Immediately after the war three factories functioned
there: Canned Goods, Marmalade and Foodstuffs
Manufacture “Wanda” — the Pakulski Brothers, “Ko-
rona” Tin Packaging Company LLC and “WOB” Tin
Packaging Company LLC™. All of those were initially
submitted to compulsory state administration accord-
ing to the Directive of the Miniset of the Domestic
Trade from August 12, 1949°°, and then by the Ruling
no 12 of the Ministers: of the Domestic Trade and



Wszystkie one zostaly najpierw poddane przymusowemu
zarzadowi pafistwowemu na mocy Zarzadzen Ministra
Handlu Wewngtrznego z dnia 12 sierpnia 1949 r.% ana-
stgpnie na mocy Orzeczenia nr 12 Ministréw: Handlu
Wewngtrznego oraz Przemystu Cigzkiego z dnia 6 lipca
1950 1. przejete na wlasnosé paristwa® . Ostateczne prze-
jecie zostato dokonane po sporzadzeniu w dniu 27 lutego
1953 roku protokotéw zdawczo-odbiorczych™.

Po nacjonalizacji zaklady trafity pod zarzad Rem-
bertowskich Zaktadéw Przemystu Migsnego, ktore
dokonaty szeregu adaptacji do zupelnie nowego profilu
produkgeji — ograniczajac je jednak przede wszystkim do
przeksztatcet wngtrz budynku produkeyjnego. Kolej-
nym zarzadca budynkéw przy Owsianej 14 byty Zaktady
Przemystu Odziezowego ,,Cora”, ktére uzytkowaly je
(m.in. jako warsztaty szkolne, biura i hotel robotniczy
dla szwaczek) az do likwidacji zaktadu w latach 90. XX w.
Od tego czasu — pozbawione funkgji i nieuzytkowane
budynki przy Owsianej 14 ulegaja systematycznej de-
gradacji. Podjgta w latach 90. XX w. préba przebudowy
1 adaptacji obu budynkéw na potrzeby Izby Skarbowe;j
niestety nie powiodta si¢, pomimo sporzadzenia do-
kumentacji projektowej i podjgcia procesu uzgodniefn
pozwolenia na budowe™.

of the Heavy Industry from July 6, 1950, taken over
to public ownership”’. Eventually, the takeover was
finalised after completing the hand-over reports on
February 27, 1953,

After nationalisation the factory was taken over
by the Rembertow Meat Factory which carried out
several adaptations to accommodate a completely new
production profile — however, limiting them primarily
to converting the interiors of the production building.
The next manager of the building complex at 14 Ow-
siana Street was the ,Cora” Clothing Factory, which
used it (e.g. as school workshops, offices and a hotel
for seamstresses) until the closure of the factory in
the 1990s. Since then — deprived of their function and
abandoned buildings at 14 Owsiana Street have been
gradually falling into disrepair. An attempt at rebuilding
and adaptation of both buildings to serve the needs of
the Tax Chamber, undertaken during the 1990s, un-
fortunately did not succeed despite preparing project
documentation and starting the process of acquiring
a building permit™.

! J. Silberstein, Elektrotechnika i radiotechnika na WMEI, Prze-
glad Techniczny 1936, z. 20, s. 584-591; R. Rudniewski,
Przemyst radiotechniczny na tle refleksyj powystawowych, [w:]
Wystawa przemystu metalowego, elektrotechnicznego i radiowego
wr. 1936, Biuletyn Gieldowy Polskiej Agencji Telegraficznej,
Warszawa b.d.w. (1936), s. 10-11; D. Lichtenstein, Pokaz
polskiego przemystu radiotechnicznego, [w:] Wystawa przemystu
metalowego, elektrotechnicznego i radiowego w r. 1936, Biuletyn
Gieldowy Polskiej Agencji Telegraficznej, Warszawa b.d.w.
(1936), s. 13-14; R. Rudniewski, Bilans dorobku polskiej
radiotechniki, 20 lat pracy nad podniesieniem gospodarczym
Polski, dodatek bezplatny do Codziennej Gazety Handlowej
1938, nr 270, s. 57.

* Por. Berezowski H., Towarzystwo Radiotechniczne ELEKTRIT.

Wilno 1925-1939, Warszawa 2011.

5 lat pracy Krajowych Zakladéw Telefunken 1933-1938, War-

szawa 1938; ,Krajowe Towarzystwo ,Ielefunken” Spotka

z ograniczona odpowiedzialno$cia zostata zawarta na mocy

aktu zeznanego przed notariuszem Zaborowskim w War-

szawie w dniu 7 wrzesnia 1933 r. za nr rep. 1446 na czas
nieokreslony, wpisu do Rejestru Sadu Okrggowego w War-
szawie dokonano pod nr B LXIIT 9031 w dniu 12 wrze$nia

1933 r.” — Polska Gospodarcza 1933, R. X1V, z. 50, s. IV.

Ibidem.

Obecnie ulica Foksal; pod adresem Foksal 18 w 1930 roku

zatozone zostato Biuro Techniczne ,,Protos” Tadeusz Dzier-

zek, zajmujace si¢ m.in. ,sprzedaza na wlasny rachunek
aparatéw radiowych Telefunken” — Polska Gospodarcza

1932, z. 10, s, 5; firma , Protos” dziatata pod tym adresem

do 1939 roku.

® 5 lat pracy..., op. cit.

w

o

7 W tym ok. 200 robotnikéw; 15 0s6b personelu technicznego
115 urzednikéw — Rocznik Polskiego Przemystu i Flandlu 1936,
poz. 2816.

¥ Ibidem; wg danych za 1937 rok zawartych w Roczniku
Polskiego Przemystu i Handlu 1938 bylo to 662 pracownikéw;,
w tym: ok. 600 robotnikdéw, 18 pracownikéw technicznych,
44 urz¢dnikéw — Rocznik Polskiego Przemystu i Handlu,
R. VI:1938, poz. 3622.

° Ibidem; makassar — heban makassar, heban indyjski, nazwa
pochodzi od portowego miasta Makassar na indonezyjskiej
wyspie Sulawesi.

!9 Reklama nr 67925r, Kurier Warszawski 1937, nr 1, s. 3.

" Reklama nr 907439r, Kurier Warszawski 1937, nr 306, s. 5.

12 Reklama nr 902520r, Kurier Warszawski 1937, nr 99, s. 4.

> Reklama nr 907061r, Kurier Warszawski 1937, nr 293, s. 15.

** Reklama nr 907126r, Kurier Warszawski 1937, nr 300, s. 19.

" Wepélnicy Krajowych Zaktadéw Telefunken Sp. z 0.0. na
posiedzeniu w dniu 29 pazdziernika 1937 r. podjeli uchwalg
o przeksztalceniu dotychczasowej spotki w spotke akeyjna
pod nazwa Krajowe Towarzystwo Telefunken. Tego samego
dnia sporzadzony zostat statut sp6tki akeyjnej, skorygowa-
ny nastgpnie w dniu 22 lutego 1938 r. Kapital zakladowy
wynoszacy 250 tys. zt zostal w calosci oplacony (2500 akcji
o warto§ci nominalnej 100 z1). Spélka akceyjna Krajowe To-
warzystwo Telefunken zostala zarejestrowana w Rejestrze
Handlowym Sadu Okr¢gowego w Warszawie pod nr B/LXII
9031 a dniem 8 marca 1938 r. — Codzienna Gazeta Handlowa
1938, nr 78, s. 6.

' Ibidem. Rene Kuhn-Bubna byl Austriakiem. Pracowat
w wielu firmach zwiazanych z przemystem elektrotechnicz-
nym, m.in. jako prokurent i czlonek zarzadu katowickiego
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oddzialu firmy Siemens. Byl wtascicielem nowoczesnej,

modernistycznej kamienicy wzniesionej w 1938 roku przy

ul. Nabielaka 11 w Warszawie, a zaprojektowanej specjalnie
dla niego przez Lucjana Krongolda.

5 lat pracy..., op. cit. Stefan Goszczyniski przez caly okres

istnienia zakladéw Telefunkena w Warszawie piastowat sta-

nowisko dyrektora technicznego. Wymieniany jest jako dyr.
techniczny Telefunken AG — Amilisches Fernsprechbuch fur den

Distrikt Warschau, Warszawa 1942, s. 57 (mieszkal wowczas

przy ul. Goszczyniskiego 15).

'8 Codzienna Gazeta Handlowa 1938, nr 112 s. 3; katowicki

oddziat KT Telefunken S.A. zostal wpisany do Rejestru Han-

dlowego w dniu 21 kwietnia 1938 r., pod numerem 10922.

Wystawa przemystu metalowego, elektrotechnicznego i radiowego

wr. 1936, Biuletyn Gietdowy Polskicj Agencji Telegraficznej,

Warszawa b.d.w., s. 36-38.

20 Telefunken, Gazeta Codzienna Handlowa 1937, nr 221, s. 14—

opis udziatu Krajowych Zakladéw Telefunken w Targach

Wschodnich we Lwowie.

Telefunken, Codzienna Gazeta Handlowa 1937, nr. 270, s. 4 —

opis udzialu Krajowych Zaktadéw Telefunken w Wystawie

Radiowej w Bydgoszczy.

2 Telefunken” na Wystawie Wileriskiej ,Radio dla Miasta i Wsi”,

Codzienna Gazeta Handlowa 1937, nr 235, s. 3.

Por. np. Stuszny punkt widzenia, Codzienna Gazeta Handlo-

wa 1937, nr. 60, s. 7; Placdwki przemystu radiowego w Polsce,

Przeglad Gospodarczy 1938, z. 22. b.n.s.; Telefunken, Co-

dzienna Gazeta Handlowa 1938, nr 53, s. 3; Placdwka przemy-

stu radiowego w Polsce, Codzienna Gazeta Handlowa 1938, nr

270, s. 57; 1933—-1938, Wiadomosci Radiotechniczne 1939,

z. 1-2,s. 11.

* Pochlebna recenzja publikacji zatytutowana Pigkne wy-
dawnictwo jubileuszowe ukazala si¢ w Codziennej Gazecie
Handlowej 1938, nr 271, s. 6.

* Sprawy budowlane, Kronika Warszawy 1931, nr 6-8, 5. 22.

W dniu 25 maja 1934 roku (Gazeta Sadowa Warszawska
1934, nr 19, s. 304.) Wydziat Handlowy Sadu Okr¢gowego

N

2

23

w Warszawie wydal zgod¢ na odroczenie wyplat, mianujac
nadzorca sadowym adw. Dreszera (Codzienna Gazeta
Handlowa, nr 144 z 27 czerwca 1934 r., s. 5). Ciagiem
dalszym klopotéw zaktadéw Sidol bylo zarzadzenie przez
Wydzial Handlowy Sadu Okr¢gowego w Warszawie — po-
stanowieniem z dnia 5 pazdziernika 1934 roku — otwarcia
post¢powania uktadowego.

7. Zielinski, Atlas dawnej architektury ulic i placdw Warszawy,
t. 15, Warszawa 2014, s. 440.

* AP w Warszawie, Akta Nieruchomosti, sygn. 11781.

¥ Zatwierdzone budowy, Biuletyn Przetargowy 1937, nr 27,
s. 4, poz. 297; budowg w tak szybkim tempie zrealizowato
Przedsicbiorstwo budowlane S. Pronaszko i B. Brudzifiski
z siedzibg w Warszawie przy ul. Radnej 12.

%0 5 lat pracy, op. cit.

3 AP w Warszawie, Akta Nieruchomosci, sygn. 11781, k. 6.

% Ibidem, k. 10.

3 AP w Warszawie, Akta Nieruchomosti, sygn. 10780.

** Amtliches Fernsprechbuch fiir den Distrikt Warschau 1942, s. 128;
Jerzy Pakulski, syn jednego z wiascicieli firmy — Adama,
zmarlego w 1942 r., w 1942 r. mieszkal w kamienicy przy
ul. Nabielaka 11, nalezacej przed wojna do prezesa zarzadu
Telefunken SA, Renego Kuhn-Bubny.

% Whascicielami firmy byli Danuta Sadowska i Witold Zmi-
jewski — Zarzqdzenie Przewodniczqcego Glownej Komisji dom
spr. uparistwowienia przedsiebiorstw z dn. 21.V/49 w spr.: Fabr.
Wyrob. Srebrnych ,, Jozef Fraget”, Wytwdrnia konserw ,,Wanda”,
Wytw. Opakowaii blaszanych ,W. O. B.”, sp. z o.0. i Wytwdr-
nia Opakowaii ,Korona” Sp. z 0.0. w Warszawie, Dziennik
Urz¢dowy Rady Narodowej 1 Zarzadu Miejskiego m. st.
Warszawy 1949, Nr 13, poz. 71.

% Monitor Polski 1949, Nr A-60, poz. 823, 824, 825.

%7 Monitor Polski 1950, Nr A-92, poz. 1151.

¥ Dziennik Urzedowy Rady Narodowej m. st. Warszawy 1953,
Nr 1/2-3, poz. 3.

* Dokumentacja w archiwum Urzedu Dzielnicy Praga-Potu-
dnie w Warszawie.

Streszczenie

Krajowe Towarzystwo Telefunken Sp. z 0.0. zostato
zatozone w Warszawie w 1933 r. Od poczatku swego
istnienia rozwijalo si¢ bardzo dynamicznie, w zwiazku
z czym kilkakrotnie zmienialo swoja siedzibg, wynaj-
mujac coraz to wigksze pomieszczenia, kolejno przy
ul. Polnej, Dlugiej i Rakowieckiej. Ostatecznie siedziba
firmy — przeksztatconej na poczatku 1938 r. w Krajowe
Zaklady Telefunken S.A. — zostala przeniesiona na
ul. Owsiang 14 na Kamionku (Praga-Potudnie), gdzie
w 1937 r. zakupiono duza dziatke ze zbudowangy cztery
lata wezesniej nowoczesna hala fabryczna. W tym samym
roku wzniesiono —wedtug projektu Lucjana Krongolda —
budynek administracyjny oraz zabudowania pomocnicze
(m.in. garaze), dopelniajac catodci zabudowy zaktad6w.

W tym miejscu firma funkcjonowata do 1939 r., opra-
cowujac 1 wypuszczajac, wylacznie na rynek krajowy, 44
modele nowoczesnych aparatéw radiowych. Wyrézniaty
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Abstract

The National Association Telefunken LLC was
founded in Warsaw in 1933. Since the beginning of
its existence it developed very dynamically, because of
which it moved its headquarters several times, renting
ever-larger rooms subsequently in Polna, Dluga and
Rakowiecka streets. Finally, the head offices of the
company — at the beginning of 1938 transformed into
National Company Telefunken JSC — were moved to
14 Owsiana Street in Kamionek (Praga-South), where
in 1937 a large parcel of land was purchased with
a modern built four years earlier industrial building.
In the same year, and administrative building and aux-
iliary buildings (e.g. garages) were erected — according
to the project by Lucjan Krongold — to complete the
factory complex.

There the company functioned until 1939, making
and releasing solely on the domestic market 44 models

13:



si¢ one wysoka jakoScia wykonania, nowoczesnym
wzornictwem 1 zastosowaniem wysokiej jakoSci mate-
riatéw (np. egzotyczne drewno na skrzynki aparatow).
KT Telefunken prowadzito dobrze zaplanowany akcjg
reklamowa w gazetach codziennych i czasopismach na
terenie calego kraju, szczegdlnie aktywnie w stolicy.
Uczestniczylo takze w licznie organizowanych ogélno-
krajowych 1 branzowych targach.

Dziatalno$é KT Telefunken zostala przerwana po
wybuchu wojny, za$ teren fabryki przy ul. Owsiangj
zakupil Adam Pakulski, prowadzac tu dziatalno$é swojej
Wytworni Konserw, Marmolady 1 Przetworéw Spo-
zywczych ,Wanda”, az do znacjonalizowania zakladu
w1950 r.

Po 1953 r. w obiektach fabrycznych przy ul. Owsia-
nej 14 miescita sig filia rembertowskich zaktadéw mig-
snych, a nastgpnie biura i hotel dla szwaczek Zaktadéw
Odziezowych ,Cora”. Po likwidacji tych ostatnich
w latach 90. XX w. zabudowania fabryczne zostaly
porzucone i do dzi$ nie s3 uzytkowane, ulegajac coraz
glebszej degradacji.

of modern radio sets. They were distinguished by their
high quality of workmanship, latest designs and the
use of high-quality materials (e.g. exotic wood used
for radio cases). KT Telefunken launched a carefully-
planned advertising campaign in dailies and periodi-
cals all over the country, and especially actively in the
capital. They also participated in numerous organised
all-Poland and trade fairs.

The functioning of KT Telefunken ended after
the outbreak of the war, and the factory property in
Owsiana Street was purchased by Adam Pakulski, who
ran here his Canned Goods, Marmalade and Foodstuffs
Manufacture “Wanda” until it became nationalised in
1950.

After 1953, the factory buildings at 14 Owsiana
Street housed a branch of the Rembertow meat factory,
and later offices and a hotel for seamstresses from the
“Cora” clothing factory. After the latter were closed
down during the 1990s, factory buildings were aban-
doned and have not been used until today, more and
more falling into ruin.
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